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3. Ar Direktyvos 2013/32[ES 14 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys arba $ios nuostatos pirmtakas Direktyvos 2005/85/EB
12 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys draudzia taikyti nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria, Direktyvos 2013/32/ES
33 straipsnio 2 dalies a punkte arba Sios nuostatos pirmtake Direktyvos 2005/85/EB 25 straipsnio 2 dalies a punkte
suteikiama teis¢ jgyvendinanciai prieglobscio institucijai priémus sprendimg atmesti prieglobs¢io prasyma kaip
nepriimting, aplinkybeé, kad nebuvo asmeninio pokalbio su pareiskéju, nelemia $io sprendimo panaikinimo dél pokalbio
nebuvimo, jeigu pareiskéjas per apskundimo procediiras turi galimybe nurodyti visas aplinkybes, paneigiancias tokj
sprendima dél nepriimtinumo, ir, net atsizvelgiant i $iuos argumentus, i§ esmés negali bati priimtas joks kitas
sprendimas?

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (OL L 180, 2013, p. 6).

() 2005 m. gruodzio 1 d. Tarybos direktyva 2005/85/EB, nustatanti bitiniausius reikalavimus dél pabégélio statuso suteikimo ir
panaikinimo tvarkos valstybése narése (OL L 326, 2005, p. 13).

2017 m. rugpjiicio 28 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stefan Rudigier

(Byla C-518/17)
(2017/C 392/21)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: Stefan Rudigier

Kita proceso Salis: Salzburger Verkehrsverbund GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 (') dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto viesyjy paslaugy 7 straipsnio 2 dalis
taip pat taikytina paslaugy sutar¢iy dél keleiviy vezimo autobusais sudarymui pagal $io reglamento 5 straipsnio 1 dalies
antrg sakinj vadovaujantis vieSojo pirkimo direktyvose (Direktyva 2004/17/EB arba Direktyva 2004/18/EB) nustatyta
tvarka?

2. Jei | pirmaji klausima biity atsakyta teigiamai:

Ar pareigos likus ne maziau kaip vieniems metams iki konkurso paskelbti Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 7 straipsnio
2 dalies a—c punktuose nurodytus duomenis pazeidimas reiskia, kad konkursas, jvykdytas viesyjy pirkimy direktyvose
nustatyta tvarka pagal $io reglamento 5 straipsnio 1 dalies antrg sakini, nors ir nepaskelbus apie jj likus vieniems metams
iki procediiros pradzios, turi biti laikomas neteisétu?
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3. Jei j antrajj klausimag baty atsakyta teigiamai:

Ar nacionaliné nuostata, leidZianti, kaip apibrézta Direktyvos 89/665/EEB (%) 2 straipsnio 1 dalies b punkte, neanuliuoti
konkurso, kuris laikomas neteisétu dél nepaskelbimo pagal Reglamento Nr. 1370/2007 7 straipsnio 2 dalj, priestarauja
Sajungos teisés nuostatoms, kurios yra taikomos sutartims dél vieSyjy pirkimy sutarciy, kai toks neteisétumas neturéjo
lemiamos reik§més vieSojo pirkimo procediiros baigCiai, nes suinteresuotas operatorius galéjo laiku reaguoti ir
konkurencija nebuvo iskraipyta?

(") 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio geleZinkeliy ir keliy transporto
vieSyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB) Nr. 1107/70 (OL L 315, 2007, p. 1).

() 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZiiros procediiry taikymu
sudarant viesojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, 1989, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 6 sk., 1 t., p. 246, klaidy iStaisymas OL L 63, 2016 3 10, p. 44).

2017 m. rugséjo 27 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija/Ispanijos Karalysté
(Byla C-569/17)
(2017/C 392/22)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama T. Scharf, G. von Rintelen ir I. Galindo Martin

Atsakoveé: Ispanijos Karalyste

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad iki 2016 m. kovo 21 d. nepriémusi 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/17/ES dél vartojimo kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ('), nuostatas jgyvendinanciy
istatymy ir kity teisés akty arba bet kuriuo atveju apie juos nepranesusi Komisijai, Ispanijos Karalysté nejvykdé pagal
minétos direktyvos 42 straipsnio 1 dalj jai tenkanciy pareigy;

— vadovaujantis SESV 260 straipsnio 3 dalimi, skirti Ispanijos Karalystei 105 991,60 EUR uz dieng perioding bauda,
skai¢iuojamg nuo sprendimo, kuriuo konstatuojamas pareigos priimti Direktyvos 2014/17/ES nuostatas jgyvendi-
nancius teisés aktus arba bet kuriuo atveju apie juos pranesti Komisijai nejvykdymas, paskelbimo dienos.

— priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Direktyvos 2017/17[ES 42 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad véliausiai iki 2016 m. kovo 21 d. valstybés narés turéjo
imtis $ios direktyvos nuostaty perkélimo i nacionaling teise priemoniy. Kadangi Ispanijos Karalysté nepranesé apie
direktyvos nuostaty perkélima, Komisija nusprendé Teisingumo Teismui pateikti ieskinj.



